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W dniu 9 czerwca 2022 r. Miedzynarodowa Rada Kawy zatwierdzita rezolucjg nr 476
tekst Miedzynarodowej umowy w sprawie kawy z 2022 r. zawarty w dokumencie ICC-133-7.
Na mocy tej samej rezolucji Rada zwrdcita sie do dyrektor wykonawczej o sporzadzenie
ostatecznego tekstu Umowy oraz ojego uwierzytelnienie wcelu przekazania go
depozytariuszowi. W dniu 9 czerwca 2022 r. Rada zatwierdzita rezolucje 477, na mocy ktérej
wyznaczono Miedzynarodowg Organizacje Kawy na depozytariusza Miedzynarodowe;j
umowy w sprawie kawy z 2022 r.

Niniejszy dokument zawiera kopie tekstu Miedzynarodowej umowy w sprawie kawy
22022 r., ktory zostat przedtozony Miedzynarodowej Organizacji Kawy do podpisu zgodnie
z art. 44 Umowy.

222 Gray’s Inn Road
London WC1X 8HB, United Kingdom
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MIEDZYNARODOWA UMOWA W SPRAWIE KAWY Z 2022 R.

PREAMBULA

Rzady bedace stronami niniejszej Umowy,

Uznajac wyjgtkowe znaczenie kawy dla gospodarek wielu krajéw, ktérych przychody
z wywozu oraz realizacja celéw w obszarach spotecznych i gospodarczych sg w duzym stopniu
zalezne od kawy, oraz tych krajow, w ktérych przywdz kawy odgrywa istotng role,

Uznajgc znaczenie sektora kawy jako Zrddta utrzymania dla miliondw o0séb,
w szczegolnosci w krajach rozwijajgcych sie, majac na uwadze, iz w wielu z nich produkcja
odbywa sie w matych gospodarstwach rodzinnych,

Uwzgledniajgc potrzebe wspodtpracy miedzy cztonkami faricucha wartosci w celu
stworzenia warunkdéw strukturalnych, ktére nie tylko umozliwig plantatorom kawy
osiggniecie rzeczywistego dobrobytu i ciggtg poprawe ich Zrédet utrzymania, lecz takze
zapewnig dostatnig przysztos¢ kolejnym pokoleniom plantatoréw kawy oraz catemu

Swiatowemu sektorowi kawy,

Uznajagc wktad zréwnowazonego sektora kawy wrealizacje celéw rozwoju
uzgodnionych na szczeblu miedzynarodowym, w tym odpowiednich celéw zréwnowazonego
rozwoju (SDG),

Uznajac potrzebe wspierania zrbwnowazonego rozwoju sektora kawy, prowadzacego
do wzrostu zatrudnienia i dochoddw oraz zapewnienia wyzszych standardéw zyciowych
i lepszych warunkdéw pracy w krajach cztonkowskich,

Uwzgledniajgc fakt, iz scista wspdtpraca miedzynarodowa w sprawach zwigzanych
z kawg, wtym w dziedzinie handlu miedzynarodowego, moze przyczyni¢ sie do rozwoju
ekonomicznie zdywersyfikowanego, globalnego sektora kawy, rozwoju spoteczno-
gospodarczego krajéw producenckich, wzrostu produkcji ispozycia kawy oraz poprawy
stosunkéw miedzy krajami eksportujgcymi a krajami importujgcymi kawe,

Uwzgledniajgc  fakt, Ze  wspodtpraca miedzy cztonkami, organizacjami
miedzynarodowymi, sektorem prywatnym i wszystkimi innymi zainteresowanymi stronami
moze przyczynié sie do rozwoju sektora kawy,
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Uznajgc, ze zwiekszenie dostepu do informacji dotyczgcych rynku kawy oraz do
strategii zarzadzania ryzykiem rynkowym — przy czym zasadnicze znaczenie majg przejrzystosc
tancucha dostaw itagodzenie zmiennosci cen — atakze utatwienie przyjmowania
odpowiednich przepisdw mogg pomadc unikngc zaktdcen na rynku, ktére mogtyby zaszkodzic
zaréwno producentom, jak i konsumentom, oraz

Odnotowujgc korzysci wynikajgce z miedzynarodowej wspotpracy zwigzanej
z funkcjonowaniem miedzynarodowych umoéw w sprawie kawy z lat 1962, 1968, 1976, 1983,

1994, 2001 i 2007,

uzgadniaja, co nastepuje:
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ROZDZIAt | — CELE

ARTYKUL 1
Cele

Niniejsza Umowa ma na celu wzmocnienie $wiatowego sektora kawy oraz wspieranie
jego zréwnowazonego rozwoju w wymiarze gospodarczym, spotecznym i Srodowiskowym
w warunkach rynkowych z korzyscig dla wszystkich uczestnikéw tego sektora, przez:

(1) promowanie wspotpracy miedzynarodowej w kwestiach zwigzanych z kawa w celu
rozwoju wszystkich regionéw uprawy kawy oraz zmniejszenia réznic spotecznych,
gospodarczych i technologicznych miedzy krajami, przy jednoczesnym uwzglednieniu potrzeb
i priorytetow cztonkdw;

(2) ufatwianie zaangazowania cztonkdéw i zainteresowanych stron w tancuchu wartosci
kawy na poziomie krajowym, regionalnym i globalnym w sprawach dotyczacych sektora kawy;

(3) zachecanie cztonkéw do rozwijania zréwnowazonego sektora kawy w wymiarze
gospodarczym, spotecznym i srodowiskowym;

(4) zapewnianie forum do konsultacji wcelu pogtebienia wiedzy o warunkach
strukturalnych na rynkach miedzynarodowych oraz o dtugoterminowych tendencjach
w produkcji i konsumpcji, ktore rdwnowazg podaz i popyt, atakze w celu odpowiedniego
uregulowania rynkéw kasowych, fizycznych ifinansowych kawy, aby przeciwdziataé
zmiennosci i nadmiernej spekulacji, ktére mogg zaktéca¢ ceny ze szkodg zaréwno dla
producentéw, jak i dla konsumentéw;

(5) utatwienie ekspansji i przejrzystosci miedzynarodowego handlu wszystkimi rodzajami
i formami kawy oraz propagowanie znoszenia barier handlowych;

(6) gromadzenie, rozpowszechnianie ipublikowanie informacji ekonomicznych,
technicznych i naukowych, danych statystycznych i opracowan, jak réwniez wynikéw prac
badawczo-rozwojowych w kwestiach dotyczgcych kawy;

(7) promowanie rozwoju konsumpcji i rynkow wszystkich rodzajéow i form kawy, w tym
w krajach produkujgcych kawe i na rynkach wschodzacych;
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(8) opracowywanie projektéw, wspieranie zarzgdzania zasobami finansowymi na
potrzeby inicjatyw oraz, w miare mozliwosci iw stosownych przypadkach, zarzadzanie
realizacjg projektow z korzyscig dla cztonkéw i Swiatowego rynku kawy;

(9) promowanie jakosci kawy w celu poprawy zadowolenia klientow i uzyskiwania
wiekszych korzysci przez producentéw;

(10)  zachecanie do opracowywania i wdrazania odpowiednich procedur bezpieczenstwa
zywnosci w sektorze kawy w krajach cztonkowskich;

(11) promowanie programéw szkoleniowych iinformacyjnych opracowanych w celu
wsparcia transferu technologii oraz innowacyjnych praktyk majgcych zastosowanie
w sektorze kawy do krajéw bedacych cztonkami;

(12) zachecanie cztonkéw do opracowywania iwdrazania strategii zwiekszajacych
odpornosc¢ spotecznosci lokalnych i plantatoréw kawy — w szczegdlnosci matych gospodarstw
(rolnych) — oraz wspieranie cztonkéw wtym procesie, aby umozliwi¢ lokalnym
spotecznosciom i plantatorom kawy czerpanie korzysci z produkcji kawy i handlu kawg, co
moze przyczyni¢ sie do eliminacji ubdstwa przez zapewnienie rodzinom dochodu

zapewniajgcego utrzymanie;

(13) ufatwianie dostepu do informacji, w szczegdlnosci o narzedziach iustugach
finansowych, ktére mogg pomédc producentom kawy w krajach cztonkowskich w uzyskaniu
dostepu do instrumentéw kredytowych iinstrumentédw zarzadzania ryzykiem, co sprzyja
wiekszemu wigczeniu spotecznemu pod wzgledem finansowym iskuteczniejszemu

zarzadzaniu ryzykiem, z uwzglednieniem kwestii zwigzanych ze zmiang klimatu;

(14) rozwigzywanie — w stosownych przypadkach réwniez poprzez badania — problemoéw,
przed ktérymi stoi Swiatowy sektor kawy, takich jak zmiennos$é cen, wysokie koszty produkcji,
szkodniki i choroby, zmiana klimatu oraz potrzeba zapewnienia identyfikowalnosci kawy; oraz

(15) promowanie rozwigzan rynkowych, ktore umozliwiajg producentom generowanie
wiekszej wartosci dodane;.
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ROZDZIAL Il — DEFINICIJE

ARTYKUL 2

Definicje

Do celéw niniejszej Umowy:

(1) kawa oznacza ziarna i owoce kawowca w tupinach, pergaminowe, zielone lub palone,
i obejmuje kawe mielong, bezkofeinowg, ptynna, rozpuszczalng oraz kawe premiks. Rada —
mozliwie jak najszybciej od daty wejscia w zycie niniejszej Umowy, a nastepnie co trzy lata,
poczynajgc od tej daty — dokona przegladu przelicznikdw dla poszczegdlnych rodzajow kawy
wyszczegdblnionych w lit. d), e), f), g) i h) ponizej. Po dokonaniu takiego przeglagdu Rada ustala
i publikuje odpowiednie przeliczniki. Do czasu takiego wstepnego przegladu, a takze jesli Rada
nie zdota podjg¢ decyzji wtej sprawie, obowigzywa¢ bedag przeliczniki okreslone
w Miedzynarodowej umowie w sprawie kawy z 2007 r., wyszczegdlnione w zatgczniku do
niniejszej Umowy. Z zastrzezeniem postanowien niniejszej Umowy ponizsze wyrazenia

0znaczajy:

a) kawa zielona oznacza wszelkg kawe w surowej, niepalonej postaci ziarnistej;

b) suszone owoce kawy oznaczajg suszone owoce kawoweca; dla ustalenia
ekwiwalentu suszonych owocéw kawy w stosunku do kawy zielonej nalezy
pomnozy¢ wage netto suszonych owocéw kawy przez 0,50;

c) kawa pergaminowa oznacza ziarna kawy zielonej w ostonce pergaminowej; dla
ustalenia ekwiwalentu kawy pergaminowej w stosunku do kawy zielonej nalezy
pomnozy¢ wage netto kawy pergaminowej przez 0,80;

d) kawa palona oznacza kawe zielong palong w dowolnym stopniu i obejmuje
kawe mielong;

e) kawa bezkofeinowa oznacza kawe zielong, palong lub kawe rozpuszczalng,
z ktérej usunieto kofeineg;

f) kawa ptynna oznacza rozpuszczalne w wodzie elementy state pochodzace
z kawy palonej sprowadzone do formy ptynnej;

g) kawa rozpuszczalna oznacza suszone, rozpuszczalne w wodzie elementy state
pochodzace z kawy palonej oraz

h) kawa premiks oznacza mieszanki kawy rozpuszczalnej lub kawy palonej
i mielonej zinnymi sktadnikami zywnosci, zazwyczaj z cukrem Ilub ze
Smietanka, a takze ewentualnie z innymi sktadnikami;

(2) worek oznacza 60 kilograméw lub 132,276 funta kawy zielonej; tona oznacza mase 1

000 kilogramoéw lub 2 204,6 funta; a funt oznacza 453,597 grama;
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(3) rok kawowy oznacza okres jednego roku, od 1 pazdziernika do 30 wrzesnia;

(4) Organizacja i Rada oznaczajg, odpowiednio, Miedzynarodowg Organizacje Kawy
i Miedzynarodowga Rade Kawy;

(5) Umawiajgca sie Strona oznacza rzad, Unie Europejska lub organizacje miedzyrzagdows,
o ktérej mowa w art. 4 ust. 3, ktéra ztozyta dokument ratyfikacji, przyjecia, zatwierdzenia
niniejszej Umowy lub notyfikacje o jej tymczasowym stosowaniu zgodnie z postanowieniami
art. 44, 45 i 46 lub ktéra przystgpita do niej zgodnie z postanowieniami art. 47;

(6) cztonek oznacza Umawiajacg sie Strone;

(7) cztonek dokonujgcy wywozu lub kraj dokonujgcy wywozu oznacza, odpowiednio,
cztonka lub kraj bedgcego eksporterem kawy netto; jest to cztonek lub kraj, ktérego wywdz
przekracza jego przywoz;

(8) cztonek dokonujqcy przywozu lub kraj dokonujgcy przywozu oznacza, odpowiednio,
cztonka lub kraj bedacego importerem kawy netto; jest to cztonek lub kraj, ktérego przywdz
przekracza jego wywoz;

(9) roztozona zwykta wiekszos¢ gtosow oznacza glosowanie wymagajace dla podjecia
decyzji co najmniej 70 % gtosdw oddanych przez obecnych i wykonujgcych prawo gtosu
cztonkow eksportujacych oraz co najmniej 70 %, liczonych odrebnie, gtosdw oddanych przez
obecnych i wykonujgcych prawo gtosu cztonkdw importujgcych;

(10) depozytariusz oznacza organizacje miedzyrzagdowa lub Umawiajgcg sie Strone
Miedzynarodowej umowy w sprawie kawy z 2007 r. wyznaczong decyzjg Rady na podstawie
Miedzynarodowej umowy w sprawie kawy z 2007 r., ktdra to decyzja ma zosta¢ podjeta na
zasadzie konsensusu przed dniem 6 pazdziernika 2022 r. Decyzja ta stanowi integralng czes¢
niniejszej Umowy.

(11)  sektor prywatny oznacza segment gospodarki bedgcy wtasnoscig oséb prywatnych lub
prywatnych przedsiebiorstw, kontrolowany i zarzgdzany przez nie lub segment nalezgcy do
przedsiebiorstw panstwowych, ktdrych gtéwna dziatalnos¢ odbywa sie w sektorze kawy lub
jest z nim powigzana i ktére dziatajg na zasadzie otwartego rynku, w tym m.in.:

a) rolnikdw, organizacje i spétdzielnie rolnicze oraz innych producentéw;
b) mikro-, mate i $rednie przedsiebiorstwa (MMSP);
c) przedsiebiorstwa spoteczne;
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d) duze przedsiebiorstwa krajowe i miedzynarodowe;
e) instytucje finansowe; oraz
f) stowarzyszenia branzowe i handlowe;

(12) spofeczerstwo obywatelskie oznacza szeroki wachlarz organizacji pozarzagdowych
i organizacji non-profit, ktére sg obecne w zyciu publicznym, wyrazajg interesy i wartosci
swoich cztonkdw lub innych osdéb w oparciu o wzgledy etyczne, kulturowe, polityczne,
naukowe, akademickie lub filantropijne;

(13) cztonek stowarzyszony oznacza podmiot z sektora prywatnego lub spoteczenstwa
obywatelskiego powigzany z dziatalnoscig Organizacji lub zaangazowany w jej prace;

(14) Forum Dyrektorow Generalnych iliderow Globalnych (CGLF) oznacza forum
zrzeszajace najwyzszej rangi przedstawicieli podmiotdw sektora prywatnego, ktére sa
sygnatariuszami deklaracji londynskiej z 2019 r. w sprawie ,poziomdw cen, zmiennosci cen
oraz dtugoterminowej zréwnowazonosci sektora kawy”, utworzone jako odpowiedz sektora
prywatnego na rezolucje nr 465 Miedzynarodowej Rady Kawy wydang w dniu 20 wrzesnia
2018 r. Forum spotyka sie raz wroku z cztonkami Miedzynarodowe] Organizacji Kawy,
z odpowiednimi zainteresowanymi stronami sektora kawy iz partnerami w dziedzinie
rozwoju w celu omowienia wynikdw prac Grupy Zadaniowe] ds. Partnerstwa Publiczno-

Prywatnego w Sektorze Kawy (CPPWP), o ktérej mowa w art. 35.
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ROZDZIAL Il - OGOLNE ZOBOWIAZANIA CZLONKOW

ARTYKUL 3

Ogodlne zobowigzania cztonkéw

(1) Cztonkowie zobowigzuja sie do podjecia wszelkich koniecznych krokow, ktére
umozliwig im wypetnienie zobowigzarn wynikajgcych z niniejszej Umowy, oraz do petnej
wspotpracy pomiedzy sobg dla zabezpieczenia osiggniecia celéw niniejszej Umowy;
w szczegolnosci cztonkowie zobowigzuja sie rowniez do przekazywania, w miare mozliwosci,
informacji koniecznych do utatwienia funkcjonowania niniejszej Umowy, pod warunkiem ze
przekazanie takich informacji nie narusza zasad poufnosci.

(2) Cztonkowie uznajg, ze Swiadectwa pochodzenia s3 waznym zrédiem informacji
statystycznych dotyczacych handlu kawa. Cztonkowie eksportujacy zobowigzujg sie zatem do
zapewnienia wiasciwego wystawiania $wiadectw pochodzenia.

(3) Cztonkowie uznajg ponadto, ze wazne znaczenie dla prawidtowej analizy swiatowego
rynku kawy maja takze informacje na temat powrotnego wywozu. Dlatego tez cztonkowie
importujagcy zobowigzujg sie do regularnego dostarczania prawidtowych idoktadnych
informacji na temat powrotnego wywozu, w formie i w sposdb ustalony przez Rade.

Miedzynarodowa umowa w sprawie kawy z 2022 r.



ROZDZIAL IV — CZLONKOSTWO | STATUS STOWARZYSZONY

ARTYKUt 4

Cztonkostwo w Organizacji

(2) Kazda z Umawiajacych sie Stron jest pojedynczym cztonkiem Organizacji.

(2) Cztonek moze zmieni¢ swojg kategorie cztonkostwa na warunkach okre$lonych przez
Rade.

(3) Wszelkie odniesienia w niniejszej Umowie do rzadu s3 interpretowane jako dotyczace
takze Unii Europejskiej lub kazdej organizacji miedzyrzgdowej o wytgcznych kompetencjach
w zakresie negocjowania, zawierania i stosowania niniejszej Umowy.

ARTYKUL 5
Cztonkostwo grupowe

Co najmniej dwie Umawiajgce sie Strony mogg uczestniczy¢ w pracach Organizacji
jako grupa cztonkowska, po uprzednim stosownym zawiadomieniu Rady oraz depozytariusza,
a cztonkostwo to staje sie skuteczne z dniem wskazanym przez zainteresowane Umawiajgce
sie Strony oraz na warunkach uzgodnionych przez Rade, wtym w zakresie zobowigzan
finansowych.

ARTYKUL 6

Status stowarzyszony

(1) Podmiot sektora prywatnego lub spoteczeristwa obywatelskiego moze zosta¢ uznany
za cztonka stowarzyszonego na mocy decyzji Rady.

(2) Podmioty ubiegajgce sie o status cztonka stowarzyszonego Organizacji powinny ztozy¢
wniosek do przewodniczgcego Rady, przy czym wniosek ten musi zosta¢ uprzednio
zatwierdzony przez cztonka.

(3) Rada przyjmuje lub odrzuca wnioski o przyznanie statusu cztonka stowarzyszonego.
(4) Rada dokonuje przeglagdu statusu cztonkow stowarzyszonych w kazdym roku
kawowym.

Miedzynarodowa umowa w sprawie kawy z 2022 r.
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(5) Rada ustanawia procedury oceny wnioskdw o przyznanie statusu czfonka
stowarzyszonego uwzgledniajgce powigzania dziatan wnioskodawcy z dziatalnoscia
Organizacji lub jego bezposrednie zaangazowanie w te dziatalno$¢ oraz bezposrednia

istotnos¢ jego dziatan dla realizacji celdw niniejszej Umowy.

(6) Organizacja moze korzystaé¢ z doradztwa fachowego cztonkdw stowarzyszonych,
ktorzy z kolei majg mozliwos¢ przedstawiania swoich opinii oraz udziatu w pracach

Organizacji.

(7) Rada ustala harmonogram rocznych sktadek wptacanych przez cztonkdéw
stowarzyszonych. Mechanizm isposéb zarzadzania sktadkami sg zgodne zzasadami

finansowymi i regulaminem finansowym Organizacji.

Miedzynarodowa umowa w sprawie kawy z 2022 r.
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ROZDZIAL V - MIEDZYNARODOWA ORGANIZACIA KAWY

ARTYKUL 7

Siedziba i struktura Miedzynarodowej Organizacji Kawy

(1) Dziatalno$¢  Miedzynarodowej Organizacji Kawy, utworzonej na mocy
Miedzynarodowej umowy w sprawie kawy z1962r., zostaje przedtuzona, na potrzeby
stosowania postanowien niniejszej Umowy i nadzorowania jej wykonywania.

(2) Siedzibg Organizacji jest Londyn, Zjednoczone Krélestwo, o ile Rada nie zadecyduje
inaczej.

(3) Najwyzszym organem Organizacji jest Rada. Rada korzysta, wrazie potrzeby, ze
wsparcia Komitetu Finansowo-Administracyjnego iKomitetu Ekonomicznego. Radzie
doradzaja réwniez: Rada Cztonkéw Stowarzyszonych, Swiatowa Konferencja Kawy i Grupa
Zadaniowa ds. Partnerstwa Publiczno-Prywatnego w Sektorze Kawy.

(4) Rade wspierajg réwniez dyrektor wykonawczy i personel Organizacji.

ARTYKUL 8

Przywileje i immunitety

(1) Organizacja ma osobowo$¢ prawng. Moze ona w szczegdlnosci zawieraé umowy,

nabywac i zbywac mienie ruchome i nieruchome oraz wszczynac postepowania prawne.

(2) Status, przywileje iimmunitety przystugujgce Organizacji, jej dyrektorowi
wykonawczemu, cztonkom personelu iekspertom, atakie przedstawicielom czionkéw
przebywajgcym na terytorium kraju przyjmujgcego w zwigzku z wykonywaniem swoich
funkcji podlegajg umowie w sprawie siedziby zawartej miedzy rzadem przyjmujgcym
a Organizacja.

(3) Umowa w sprawie siedziby, okreslona w ust. 2 niniejszego artykutu, jest dokumentem
niezaleznym od niniejszej Umowy. Umowa ta przestaje jednak obowigzywac:

a) na mocy umowy miedzy rzgdem przyjmujgcym a Organizacjg;
b) w przypadku przeniesienia siedziby Organizacji zterytorium rzadu
przyjmujgcego; lub
c) w przypadku gdy Organizacja przestanie istniec.
Miedzynarodowa umowa w sprawie kawy z 2022 r.
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(4) Organizacja moze zawierac z jednym lub wiekszg liczbg cztonkdw umowy dotyczgce
przywilejéw i immunitetéw koniecznych do wtasciwego funkcjonowania niniejszej Umowy.
Umowy takie wymagajg zatwierdzenia przez Rade.

(5) Rzady krajow cztonkowskich, inne niz rzad przyjmujacy, przyznajg Organizacji takie
same udogodnienia w zakresie ograniczen walutowych lub kursowych, prowadzenia
rachunkédw bankowych i przelewdw pienieznych, jakie przyznane sg wyspecjalizowanym
agencjom Organizacji Narodéw Zjednoczonych.

Miedzynarodowa umowa w sprawie kawy z 2022 r.
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ROZDZIAt VI- MIEDZYNARODOWA RADA KAWY

ARTYKUt 9
Sktad Miedzynarodowej Rady Kawy

(2) W sktad Rady wchodzg wszyscy cztonkowie Organizacji.

(2) Kazdy cztonek wyznacza jednego przedstawiciela do Rady, moze takze wyznaczy¢
jednego lub wiecej zastepcdw. Cztonek moze réwniez wyznaczy¢ dla swego przedstawiciela
lub jego zastepcéw jednego lub wiecej doradcdw.

ARTYKUt 10
Uprawnienia i funkcje Rady

(1) Wszystkie uprawnienia wyraznie nadane na mocy niniejszej Umowy przystuguja
Radzie, ktéra wykonuje funkcje konieczne do realizacji postanowien niniejszej Umowy.

(2) Rada moze, stosownie do potrzeb, tworzy¢ irozwigzywa¢ komitety iorgany
pomocnicze inne niz przewidziane w art. 7 ust. 3.

(3) Rada ustanawia wszelkie zasady i regulaminy, w tym wtasny regulamin wewnetrzny,
a takze regulamin finansowy oraz pracowniczy Organizacji, konieczne w celu realizacji
postanowien niniejszej Umowy izgodne ztymi postanowieniami. Rada moze w swoim
regulaminie wewnetrznym przewidzie¢ mozliwo$¢ podejmowania decyzji w okreslonych

sprawach bez koniecznosci odbycia posiedzenia.

(4) Rada regularnie ustanawia strategiczny plan dziatania w celu okreslenia kierunku jej
prac i ustalenia priorytetow, w tym priorytetéow dla projektéw podejmowanych na mocy
art. 33 oraz analiz, badan i sprawozdan realizowanych na mocy art. 32. Priorytety ustalone
w planie dziatania znajduja odzwierciedlenie w programie dziatan oraz w budzecie
administracyjnym zatwierdzanym przez Rade.

(5) Rada prowadzi réwniez ewidencje potrzebne do wykonywania funkcji powierzonych
jej w niniejszej Umowie oraz wszelkie inne ewidencje, ktére uzna za pozadane.

Miedzynarodowa umowa w sprawie kawy z 2022 r.
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ARTYKUt 11
Przewodniczacy i wiceprzewodniczgcy Rady

(1) Na kazdy rok kawowy Rada dokonuje wyboru przewodniczagcego oraz
wiceprzewodniczgcego, ktdrzy nie sg optacani przez Organizacje.

(2) Przewodniczacy wybierany jest sposrdd przedstawicieli cztonkdw eksportujacych
a wiceprzewodniczacy sposrod przedstawicieli cztonkéw importujacych, lub vice-versa.
W kazdym roku kawowym nastepuje wymiana tych urzedéw pomiedzy dwoma wyzej
wymienionymi kategoriami cztonkdéw.

(3) Ani przewodniczacy, ani wiceprzewodniczacy, petnigc obowigzki przewodniczacego,
nie majg prawa gtosu. Ich zastepcy wykonujg w takim przypadku prawa gtosu cztonka.

ARTYKUt 12
Sesje Rady

(1) Kazdego roku Rada zbiera sie na dwie sesje zwyczajne, moze réwniez decydowac
o zwofaniu sesji nadzwyczajnych. Sesje nadzwyczajne moga zosta¢ zwotfane na wniosek
dziesieciu dowolnych cztonkéw. Zawiadomienia o sesjach doreczane sg z co najmniej 30-
dniowym wyprzedzeniem, z wyjgtkiem sytuacji nadzwyczajnych, w ktérych zawiadomienie

takie moze by¢ doreczone z wyprzedzeniem dziesieciodniowym.

(2) Sesje odbywajg sie w siedzibie Organizacji, o ile Rada nie zdecyduje inaczej. Jezeli
jeden z cztonkdw zaproponuje Radzie odbycie sesji na swoim terytorium, a Rada wyrazi na to
zgode, dodatkowe koszty zwigzane z organizacja sesji winnym miejscu niz siedziba
ponoszone s3 przez tego cztonka.

(3) Rada moze zaprosi¢ kazdy kraj niebedacy cztonkiem lub organizacje, o ktérych mowa
wart. 16 i17, do uczestnictwa w swoich sesjach wroli obserwatora. Rada decyduje
o dopuszczeniu obserwatoréw przed kazdg sesj3.

(4) Kworum wymagane do podejmowania decyzji podczas sesji Rady stanowi obecnos¢
ponad potowy cztonkéw eksportujgcych i importujgcych, reprezentujgcych, odpowiednio, co
najmniej dwie trzecie gtosdw w odniesieniu do kazdej kategorii. W przypadku braku kworum
w chwili otwarcia posiedzenia Rady lub posiedzenia plenarnego, przewodniczacy odracza
otwarcie sesji lub posiedzenia plenarnego o co najmniej dwie godziny. Jezeli po tym okresie
nadal brakuje kworum, przewodniczagcy ponownie odracza otwarcie sesji lub posiedzenia
plenarnego, o nie mniej niz dwie godziny. Jezeli po tym ponownym odroczeniu nadal nie
bedzie kworum, punkt obrad wymagajacy podjecia decyzji zostaje przetozony na kolejna sesje
Rady.

Miedzynarodowa umowa w sprawie kawy z 2022 r.
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ARTYKUt 13
Gtosy

(1) Cztonkowie eksportujagcy majg do dyspozycji tgcznie 1 000 gtoséw, tak samo jak
cztonkowie importujacy, rozdzielonych w ramach kazdej z kategorii cztonkdw w sposéb
przewidziany w ponizszych ustepach niniejszego artykutu.

(2) Kazdy cztonek posiada pie¢ gtoséw podstawowych.

(3) Pozostate gtosy cztonkdw eksportujacych sg rozdzielone pomiedzy tych cztonkdw
w nastepujgcy sposéb: 50 % — proporcjonalnie do $Sredniego wolumenu ich wywozu kawy oraz
50 % — proporcjonalnie do Sredniej wartosci ich wywozu kawy.

(4) Pozostate gtosy cztonkdw importujgcych sg rozdzielone pomiedzy tych cztonkéw
w nastepujgcy sposdb: 50 % — proporcjonalnie do sredniego wolumenu ich przywozu kawy
oraz 50 % — proporcjonalnie do $redniej wartosci ich przywozu kawy.

(5) Unia Europejska i kazda z organizacji miedzyrzgdowych okreslonych w art. 4 ust. 3
posiada gtosy jako pojedynczy cztonek. Posiada pie¢ gtoséw podstawowych oraz dodatkowe
gtosy ustalane na podstawie Sredniego wolumenu i wartosci jej przywozu lub wywozu kawy.
Jezeli jest sklasyfikowana jako cztonek eksportujacy, zgodnie z art 2 pkt 7, jej gtosy oblicza sie
zgodnie z ust. 3 niniejszego artykutu. Jezeli jest sklasyfikowana jako cztonek importujacy,
zgodnie z art. 2 pkt. 8, jej gtosy oblicza sie zgodnie z ust. 4 niniejszego artykutu.

(6) Do celédw niniejszego artykutu za wywodz iprzywdz kawy uznaje sie odpowiednio
wysytki z dowolnego miejsca pochodzenia oraz do dowolnego miejsca przeznaczenia
w okresie poprzednich czterech lat kalendarzowych.

(7) Do celdw niniejszego artykutu w przypadku Unii Europejskiej lub kazdej z organizacji
miedzyrzagdowych okre$lonych wart.4 ust.3, za wywdz uznaje sie sume wywozu do
wszystkich miejsc przeznaczenia, w tym wewnatrz samej Unii Europejskiej lub organizacji
miedzyrzgdowej, a za przywoz — sume przywozu ze wszystkich miejsc pochodzenia, w tym
wewnatrz samej Unii Europejskiej lub organizacji miedzyrzadowej.

(8) Na poczatku kazdego roku kawowego Rada, zgodnie z postanowieniami niniejszego
artykutu, ustala rozdziat gtoséw, ktéry obowigzuje w ciggu tego roku, zzastrzezeniem
wyjatkow przewidzianych w ust. 9 niniejszego artykutu.

Miedzynarodowa umowa w sprawie kawy z 2022 r.
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9) W przypadku zmian w sktadzie Organizacji, lub jesli prawa gtosu cztonka zostana
zawieszone lub odzyskane na mocy postanowien art. 22, Rada na nowo okresla rozdziat
gtoséw, zgodnie z postanowieniami niniejszego artykutu.

(10)  Zaden cztonek nie posiada wiecej niz dwie trzecie gtoséw w swojej kategorii.

(11) Gtosy s niepodzielne.

ARTYKUt 14

Procedura gtosowania w Radzie

(1) Kazdy cztonek uprawniony jest do oddania catej posiadanej przez siebie liczby gtoséw,
przy czym nie przystuguje mu prawo do podziatu gtoséw. Cztonek moze jednak odda¢ w inny
sposoéb gtosy, ktore posiada zgodnie z postanowieniami ust. 2 niniejszego artykutu.

(2) Kazdy cztonek eksportujacy moze upowazni¢ na piSmie innego cztonka
eksportujacego, a kazdy cztonek importujgcy moze upowaznié innego cztonka importujacego
do reprezentowania jego intereséw oraz do wykonywania jego prawa gtosu na dowolnym
posiedzeniu Rady.

ARTYKUt 15
Decyzje Rady

(1) Rada dazy do wydawania wszystkich decyzji izalecen na zasadzie konsensusu.
W przypadku braku osiggniecia konsensusu Rada podejmuje decyzje iwydaje zalecenia
roztozong wiekszoscig gtoséw co najmniej 70 % cztonkéw eksportujgcych obecnych
i gtosujgcych oraz co najmniej 70 % cztonkdw importujgcych obecnych i gtosujacych, liczonych
oddzielnie.

(2) W przypadku kazdej decyzji Rady, ktérej podjecie wymaga roztozonej wiekszosci
gtosow, stosuje sie nastepujgcg procedure:

a) jesli w gtosowaniu nie zostanie osiggnieta roztozona wiekszos¢ dwdch trzech
gltosow z powodu gltoséw sprzeciwu nie wiecej niz trzech cztonkow
eksportujacych lub nie wiecej niz trzech cztonkdw importujacych, Rada moze
zdecydowac gtosami wiekszosci obecnych cztonkéw o ponownym poddaniu
decyzji pod gtosowanie w ciggu 48 godzin; oraz

Miedzynarodowa umowa w sprawie kawy z 2022 r.
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b) jesliroztozona wiekszos¢ nie zostanie ponownie osiggnieta, wniosek uznaje sie
za niezatwierdzony.

(3) Cztonkowie zobowigzujg sie do przyjmowania wszystkich decyzji Rady podjetych
zgodnie z postanowieniami niniejszej Umowy jako wigzacych.

Miedzynarodowa umowa w sprawie kawy z 2022 r.
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ARTYKUt 16
Wspotpraca z innymi organizacjami

(1) Rada moze zawiera¢ porozumienia dotyczace konsultacji i wspotpracy z Organizacja
Narodoéw Zjednoczonych ijej wyspecjalizowanymi agencjami, zinnymi witasciwymi
organizacjami miedzyrzadowymi oraz wifasciwymi organizacjami miedzynarodowymi
i regionalnymi. Rada wykorzystuje w petni rézne zrédta finansowania. Porozumienia takie
mogqy obejmowac uzgodnienia finansowe, ktére Rada uzna za potrzebne do realizacji celdw
niniejszej Umowy. Organizacja nie zacigga jednak zadnych zobowigzan finansowych z tytutu
gwarancji udzielonych przez indywidualnych cztonkdéw lub inne podmioty w zwigzku
z realizacjg projektéw na podstawie takich ustaler. Zaden z cztonkédw nie ponosi z tytutu
swojego cztonkostwa w Organizacji odpowiedzialnosci za zobowigzania wynikajgce
z pozyczek zaciggnietych lub udzielonych przez innych cztonkdw lub inne podmioty w zwigzku
z takimi projektami.

(2) Organizacja moze takze — stosownie do mozliwosci — gromadzi¢ od cztonkéw,
cztonkdéw niezrzeszonych, od darczyncéw iinnych agencji, informacje dotyczace projektow
i programdéw rozwojowych ukierunkowanych na sektor kawy. W odpowiednich przypadkach
Organizacja moze takze, za zgodga zainteresowanych stron, udostepniaé takie informacje
zaréwno innym organizacjom, jak i cztonkom.

ARTYKUL 17

Wspotpraca z organizacjami pozarzagdowymi

W ramach realizacji celéw niniejszej Umowy Organizacja moze, bez uszczerbku dla
postanowien art. 16, 34, 35 i37, ustanawiad izacie$nia¢ wspodtprace z odpowiednimi
organizacjami pozarzgdowymi iorganizacjami non-profit dysponujgcymi specjalistyczng
wiedzg na temat istotnych aspektow sektora kawy oraz z innymi ekspertami w sprawach

kawy.
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ROZDZIAt VIl - DYREKTOR WYKONAWCZY | PERSONEL

ARTYKUL 18

Dyrektor wykonawczy i personel

(1) Rada powotuje dyrektora wykonawczego. Rada ustanawia warunki powotywania
dyrektora wykonawczego, poréwnywalne zwarunkami obowigzujgcymi w przypadku
odpowiednich urzednikéw podobnych organizacji miedzyrzagdowych.

(2) Dyrektor wykonawczy jest gtéwnym dyrektorem administracyjnym Organizacji oraz
odpowiada za wykonanie wszystkich obowigzkéw powierzonych mu w zwigzku z wykonaniem
niniejszej Umowy.

(3) Dyrektor wykonawczy powotuje cztonkdw personelu Organizacji zgodnie
z regulaminem ustanowionym przez Rade.

(4) Ani dyrektor wykonawczy, ani zaden z cztonkdw personelu nie moga posiadac
intereséw finansowych w branzy kawowej, handlu kawg lub transporcie kawy.

(5) W toku wykonywania swoich obowigzkéw dyrektor wykonawczy icztonkowie
personelu nie zwracajg sie o instrukcje do cztonkéw lub organéw zewnetrznych wobec
Organizacji ani nie przyjmujg od nich zadnych instrukcji. Powstrzymajg sie tez oni od wszelkich
dziatan, ktére mogtyby wptywaé na ich status jako urzednikdw miedzynarodowych,
odpowiedzialnych wytgcznie wobec Organizacji. Kazdy cztonek zobowigzuje sie do
szanowania wytgcznie miedzynarodowego charakteru obowigzkéw dyrektora wykonawczego
i personelu oraz nie préobuje wptyngé na sposéb wykonywania przez nich powierzonych im

obowigzkow.

Miedzynarodowa umowa w sprawie kawy z 2022 r.
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ROZDZIAL VIII — FINANSE | ADMINISTRACIA

ARTYKUL 19

Komitet Finansowo-Administracyjny

Ustanawia sie Komitet Finansowo-Administracyjny. Rada ustala sktad izakres
obowigzkéw Komisji. Komitet odpowiada za nadzorowanie przygotowywania budzetu
administracyjnego przedstawionego do zatwierdzenia Radzie oraz za realizacje innych zadan
powierzonych mu przez Rade, obejmujgcych monitorowanie dochodéw i wydatkéow oraz
kwestie zwigzane zzarzadzaniem Organizacja. Komitet Finansowo-Administracyjny
przedstawia Radzie sprawozdanie ze swoich prac.

ARTYKUL 20

Finanse

(1) Wydatki delegacji uczestniczagcych w posiedzeniach Rady oraz przedstawicieli
zasiadajgcych w komitetach Rady sg pokrywane przez ich odpowiednie rzady.

(2) Pozostate wydatki niezbedne do wykonania niniejszej Umowy pokrywane s3
z corocznych wktadow finansowych cztonkdw ustalonych zgodnie z postanowieniami art. 21,
wraz z przychodami ze sprzedazy cztonkom okreslonych ustug oraz ze sprzedazy informacji
i analiz opracowanych na mocy postanowien art. 30 i 32.

(3) Rokiem budzetowym Organizacji jest rok kawowy.

ARTYKUt 21
Ustalanie budzetu administracyjnego i wysokosci wktadoéw finansowych

(2) W drugiej potowie kazdego roku budzetowego Rada zatwierdza budzet
administracyjny Organizacji na kolejny rok budzetowy i ustala wysokos¢ wktadu finansowego
kazdego cztonka do tego budzetu. Projekt budzetu administracyjnego opracowuje dyrektor
wykonawczy pod nadzorem  Komitetu Finansowo-Administracyjnego, zgodnie
z postanowieniami art. 19.
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(2) Wktad kazdego cztonka do budzetu administracyjnego na kazdy rok budzetowy oblicza
sie w nastepujgcy sposob: (i) 50 % — na podstawie Sredniej wartosci catkowitego handlu oraz
(ii) 50 % — na podstawie sredniego wolumenu catkowitego handlu z poprzednich czterech lat

|II

kalendarzowych. Na potrzeby niniejszego artykutu ,catkowity handel” oznacza sume
catkowitego przywozu i wywozu w momencie zatwierdzenia budzetu administracyjnego na
dany rok budzetowy. Przy ustalaniu wktadoéw finansowych gtos kazdego cztonka liczony jest
bez uwzgledniania zawieszenia praw gtosu danego cztonka ani zadnej wynikajgcej z tego
powodu redystrybucji gtoséw. Powyzszy sposdb obliczania nie ma jednak zastosowania do
cztonkow, ktdrych cztonkostwo zostato zawieszone zgodnie z art. 22 ust. 4 —ich sktadki zostaja

rozdzielone miedzy pozostatych cztonkéw jedynie na ten rok budzetowy.

(3) Poczatkowa sktadka kazdego cztonka przystepujgcego do Organizacji po wejsciu
w zycie niniejszej Umowy, zgodnie z art. 46, ustalana jest przez Rade zgodnie z art. 21 ust. 2
na podstawie okresu pozostajgcego do korica biezgcego roku budzetowego, przy czym nie
wptywa to na ustalenia dotyczgce pozostatych cztonkéw w danym roku budzetowym.

(4) Kazdy cztonek wnosi minimalng sktadke w wysokosci 0,25 % catkowitego budzetu
administracyjnego na kazdy rok budzetowy.

(5) Cztonkowie, ktdrych $redni catkowity handel kawg stanowi mniej niz 0,25 % sumy
Sredniego catkowitego handlu wszystkich cztonkéw, liczonego pod wzgledem wolumenu
i wartosci, bedg zobowigzani wytgcznie do uiszczenia minimalnej skfadki, o ktérej mowa

w ust. 4 powyze;j.

(6) Pozostata czesé sktadki cztonkowskiej zostaje rozdzielona miedzy wszystkich cztonkéw,
z wyjatkiem tych, o ktérych mowa wust.5 powyzej, w nastepujacy sposob: 50% —
proporcjonalnie do s$redniego wolumenu ich catkowitego handlu kawg oraz 50 % -
proporcjonalnie do sredniej wartosci ich catkowitego handlu kawa.

(7) Do celdw niniejszego artykutu za wywodz i przywoz kawy uznaje sie odpowiednio
wysytki z dowolnego miejsca pochodzenia oraz do dowolnego miejsca przeznaczenia
w okresie poprzednich czterech lat kalendarzowych.

(8) Do celdw niniejszego artykutu w przypadku Unii Europejskiej lub kazdej z organizacji
miedzyrzgdowych okreslonych wart.4 ust.3, za wywoOz uznaje sie sume wywozu do
wszystkich miejsc przeznaczenia, w tym wewnatrz samej Unii Europejskiej lub organizacji
miedzyrzagdowej, a za przywdz — sume przywozu ze wszystkich miejsc pochodzenia, w tym
wewngatrz samej Unii Europejskiej lub organizacji miedzyrzagdowe;j.
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ARTYKUL 22

Whnoszenie wktadéw finansowych

(1) Wktad finansowy do budzetu administracyjnego na kazdy roku budzetowy wnoszony
jest w wymienialnej walucie i staje sie nalezny od pierwszego dnia danego roku budzetowego.

(2) Brak wpfacenia petnego wktadu finansowego do budzetu administracyjnego
w terminie szesciu miesiecy od daty, od ktérej wktad stat sie nalezny powoduje zawieszenie
wobec danego cztonka praw gtosu iprawa do udziatu w posiedzeniach specjalistycznych
komitetu do czasu wniesienia catego wktadu. Cztonek taki nie zostaje jednak pozbawiony
zadnego zinnych przystugujagcych mu praw ani zwolniony z ktéregokolwiek ze swoich
zobowigzan wynikajgcych z niniejszej Umowy, o ile Rada nie zadecyduje inacze;.

(3) Zawieszenie praw gtosu przystugujacych cztonkowi, na podstawie postanowien ust. 2
niniejszego artykutu, nie zwalnia go z obowigzku wniesienia wktadu.

(4) Rada — na podstawie stosownej decyzji — tymczasowo zawiesza cztonkostwo kazdego
cztonka, ktory zalega z ptatnoscig sktadek przez ponad 21 miesiecy. Cztonek tymczasowo
zawieszony zostaje zwolniony z obowigzku wnoszenia sktadek do budzetu administracyjnego
Organizacji, ale pozostaje zobowigzany do wypetniania wszelkich innych zobowigzan
finansowych wynikajgcych z niniejszej Umowy. Po catkowitej sptacie zalegtych sktadek lub po
zatwierdzeniu przez Rade planu spfaty taki cztonek odzyskuje prawa cztonkowskie. Wptaty
dokonywane przez cztonkéw zalegajacych z ptatnosciami beda w pierwszej kolejnosci
zaliczane na poczet ich najdawniej wymagalnych sktadek.

ARTYKUt 23

Zobowigzania

(1) Organizacja, dziatajgca w sposdb okreslony w art. 7 ust. 3, nie ma prawa do zaciggania
zadnych zobowigzan wykraczajgcych poza zakres niniejszej Umowy ani nie jest uznawana za
upowazniong przez cztonkdéw do takiego zaciggania zobowigzan; w szczegélnosci Organizacja
nie ma zdolno$ci zaciggania pozyczek pienieznych. W przypadku korzystania z uprawnien do
zawierania umow Organizacja wprowadza do swoich uméw tresé postanowien niniejszego
artykutu, by zwréci¢ na nie uwage innych stron zawierajgcych umowy z Organizacjg, jednakze
brak wprowadzenia tych postanowien nie powoduje niewaznosci danej umowy ani uznania,
ze zostata ona zawarta z przekroczeniem kompetencji.
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(2) Odpowiedzialno$é cztonka ograniczona jest do wysokosci jego zobowigzan z tytutu
wktadow finansowych przewidzianych w niniejszej Umowie. Uznaje sie, iz osoby trzecie
dokonujace czynnosci z Organizacjg majg wiedze na temat postanowien niniejszej Umowy
dotyczgcych odpowiedzialnosci cztonkow.

ARTYKUL 24

Audyt i publikacja sprawozdan finansowych

Mozliwie jak najszybciej i nie pdiniej niz w ciggu szesciu miesiecy od zamkniecia
kazdego roku budzetowego przygotowywane jest sprawozdanie okreslajgce aktywa, pasywa,
dochody i wydatki Organizacji w tym roku budzetowym, poddane niezaleznemu audytowi.
Sprawozdanie to przedstawiane jest do zatwierdzenia Radzie na jej najblizszej sesji.
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ROZDZIAt IX — EKONOMIKA

ARTYKUL 25

Komitet Ekonomiczny

Powotuje sie Komitet Ekonomiczny, ktéry jest odpowiedzialny za kwestie zwigzane z:
promocjg i rozwojem rynku; przejrzystoscig rynku, informacjami statystycznymi, analizami
i badaniami; projektami; zrdwnowazonym rozwojem; oraz finansowaniem sektora kawy.
Rada okresla sktad i mandat Komitetu Ekonomicznego w uzupetnieniu do postanowien
zawartych w art. 33§ 38.

ARTYKUL 26
Usuniecie barier dla handlu i konsumpg;ji

(1) Cztonkowie uznajg potrzebe zwiekszenia efektywnosci tancucha dostaw oraz
usuniecia istniejgcych i unikania nowych przeszkéd, ktére mogg utrudnia¢ produkcje kawy,
handel nig i jej konsumpcje.

(2) Cztonek powinien regulowac swéj sektor kawy w sposéb umozliwiajacy realizacje
krajowych celéw polityki zdrowotnej i Srodowiskowej oraz celéw w zakresie osiggniecia
dochodu zapewniajgcego utrzymanie, zgodnie ze swoimi zobowigzaniami wynikajgcymi
z umoéw miedzynarodowych oraz z celami zrownowazonego rozwoju Organizacji Narodéw
Zjednoczonych, w tym z celami dotyczgcymi handlu miedzynarodowego i regionalnego.

(3) Cztonkowie uznaja, iz obecnie funkcjonujg srodki, ktére moga w wiekszym lub
mniejszym stopniu szkodzi¢ wzrostowi konsumpcji kawy, w szczegdlnosci:

a) regulacje przywozowe majgce zastosowanie do kawy, wtym taryfy
preferencyjne iinne, kontyngenty, dziatania monopoli rzgdowych
i urzedowych agencji skupu oraz inne normy administracyjne i praktyki
handlowe;

b) regulacje wywozowe, w zakresie dotyczagcym bezposrednich lub posrednich
dotacji oraz inne normy administracyjne i praktyki handlowe; oraz

c) wewnetrzne regulacje handlowe oraz krajowe iregionalne przepisy prawne
i administracyjne, ktére moga wptywaé na poziom konsumpcji lub ograniczyc
skutecznos¢ tancucha dostaw.
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(4) Majac na uwadze wyzej okreslone cele oraz postanowienia ust. 5 niniejszego artykutu,
cztonkowie daza do ograniczenia cet na kawe lub do podejmowania innych dziatan w celu
usuniecia przeszkdd na drodze do zwiekszenia konsumpcji.

(5) Uwzgledniajgc swoéj wspodlny interes, cztonkowie zobowigzujg sie do poszukiwania
Srodkéw i sposobow, dzieki ktérym mozliwe bedzie stopniowe ograniczanie, a w korfcu, tam
gdzie to mozliwe, wyeliminowanie barier utrudniajgcych zwiekszenie wymiany handlowej
i konsumpcji, o ktédrych mowa w ust. 3 niniejszego artykutu lub ktére pozwolg na znaczgce
ograniczenie skutkow takich barier.

(6) Uwzgledniajgc swoéj wspdlny interes, cztonkowie zobowigzujg sie do poszukiwania
sposobdw ograniczania zmiennosci cen za pomocg odpowiednich przepiséw.

(7) Uwzgledniajgc wszelkie zobowigzania podjete na mocy postanowien ust. 5 niniejszego
artykutu, cztonkowie kazdego roku informujg Rade o wszystkich srodkach podjetych w celu
realizacji postanowien niniejszego artykutu.

(8) Dyrektor wykonawczy co roku przygotowuje iprzekazuje wszystkim cztonkom
przeglad przeszkdd w handlu kawag iw konsumpcji kawy, atakze zaktécen na rynku
powodujgcych zmiennos¢ cen i wptywajacych na dochéd pozwalajgcy na dostatnie zycie lub
na dystrybucje wartosci, w szczegdlnosci w odniesieniu do plantatoréw kawy iinnych
producentéw, ktdry to dokument podlega przeglagdowi Rady.

(9) Rada moze — w celu wsparcia realizacji celdw niniejszego artykutu — przedstawiac
cztonkom zalecenia, a cztonkowie przedstawiajg Radzie, mozliwie jak najszybciej,
sprawozdania dotyczgce srodkdéw podjetych w celu wykonania takich zalecen.

ARTYKUL 27

Promocja i rozwdj rynku

(1) Cztonkowie uznajg korzysci, jakie zaréwno cztonkowie eksportujacy, jak i importujacy,
odnoszg z wysitkdw na rzecz promowania konsumpcji, poprawy jakos$ci produktéw oraz
rozwadj rynkdw kawy, w tym na terytorium cztonkdéw eksportujgcych.

(2) W ramach promocji i rozwoju rynkdw mogg by¢ realizowane kampanie informacyjne
i promocyjne, badania, dziatania na rzecz budowania zdolnosci oraz analizy dotyczace
produkcji i konsumpcji kawy, w tym Miedzynarodowy Dzieh Kawy.
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(3) Dziatania te mogg zosta¢ wigczone do programu dziatan lub do katalogu projektéw
realizowanych przez Organizacje, o ktérych mowa wart. 33, imogg byé¢ finansowane
z dobrowolnych sktadek cztonkéw, podmiotéw niebedacych cztonkami, innych organizacji
i sektora prywatnego.

ARTYKUt 28
Srodki dotyczace kawy przetworzonej

Cztonkowie uznajg potrzebe rozbudowy przez kraje rozwijajgce sie bazy ich
gospodarek poprzez, miedzy innymi, uprzemystowienie i eksport produktéw przemystowych,
w tym przetwarzanie kawy i eksport kawy przetworzonej, o ktérej mowa w art. 2 ust. 1 lit. d),
e), f), g) i h). Wzwigzku z powyzszym cztonkowie powinni unika¢ przyjmowania srodkow
rzagdowych, ktére mogtyby spowodowac zaktécenia sektora kawy innych cztonkéw.

ARTYKUt 29
Mieszanki i substytuty

(1) Cztonkowie nie utrzymujg zadnych regulacji wymagajgcych mieszania, przetwarzania
lub uzywania innych produktéw z kawg jako warunku jej odsprzedazy w obrocie handlowym
jako kawy. Cztonkowie dazg do zakazania sprzedazy i reklamy jako kawy produktow, ktérych
podstawowy surowiec zawiera mniej niz odpowiednik 95 % kawy zielonej. Jednakze niniejszy
ustep nie ma zastosowania do kawy premiks, o ktérej mowa w art. 2 pkt 1 lit. h).

(2) Dyrektor wykonawczy sktada Radzie okresowe sprawozdania w sprawie

przestrzegania postanowien niniejszego artykutu.

ARTYKUt 30
Dane statystyczne

(1) Organizacja dziata jako osrodek gromadzenia, wymiany i publikaciji:
a) danych statystycznych dotyczgcych swiatowej produkgcji, cen, eksport, importu

i powrotnego wywozu, dystrybucji ikonsumpcji kawy, wtym informacji
dotyczacych produkcji, konsumpcji, handlu icen kawy w zakresie réznych
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kategorii rynkowych — w miare mozliwosci w podziale na rodzaj kawy —
i produktéw zawierajgcych kawe; oraz

b) informacji  technicznych  dotyczacych  uprawy, kosztéw  produkcji,
przetwarzania i wykorzystania kawy — w zakresie uznanym za stosowny.

(2) Rada moze zobowigzac cztonkéw do dostarczania informacji uznanych przez nig za
potrzebne do realizacji jej zadan, wtym regularnych raportéow statystycznych na temat
produkcji kawy, tendencji w produkcji, eksporcie, imporcie ipowrotnym wywozie,
dystrybucji, konsumpcji, zapasach, cenach i podatkach, przy czym nie sg publikowane zadne
informacje, ktére mogtyby stuzy¢ do identyfikacji dziatalnosci oséb lub przedsiebiorstw
produkujgcych, przetwarzajgcych lub sprzedajacych kawe. Cztonkowie, stosownie do
mozliwosci, dostarczajg wymaganych informacji w sposéb mozliwie jak najbardziej
szczegotowy, terminowy i doktadny.

(3) Rada stworzy system cen wskaznikowych izapewnia publikowanie codziennej
zbiorczej ceny wskaznikowej, odzwierciedlajacej rzeczywistg sytuacje rynkowa.

(4) Jezeli cztonek nie dostarczy — lub ma trudnosci z dostarczeniem — w terminie
ustalonym przez Rade danych statystycznych lub innych informacji wymaganych przez
Organizacje do jej prawidtowego funkcjonowania, Rada moze zazgdaé od danego cztonka
wyjasnienia przyczyn uchybienia. Cztonek moze takze poinformowac¢ Rade o napotkanych
trudnosciach i zwrécié sie do niej o pomoc techniczna.

(5) W przypadku ustalenia, ze konieczne jest udzielenie pomocy technicznej lub jesli
Cztonek nie dostarczyt, przez dwa kolejne lata, danych statystycznych wymaganych zgodnie
z ustepu 2 niniejszego artykutu i nie zwrdcit sie do Rady o pomoc ani nie wyjasnit powoddw
niewywigzania sie zobowigzku, Rada moze podjg¢ inicjatywy, ktérych realizacja
przypuszczalnie doprowadzi takiego cztonka do przedstawienia niezbednych informacji.

ARTYKUE 31
Swiadectwa pochodzenia

(1) W celu utatwienia gromadzenia danych statystycznych na temat miedzynarodowego
handlu kawa, atakze, aby potwierdzi¢ wielkos¢ eksportu kawy przez kazdego cztonka
eksportujgcego, Organizacja ustanawia system $wiadectw pochodzenia podlegajacych
regutom zatwierdzonym przez Rade.
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(2) Kazdy przypadek eksportu kawy przez cztonka eksportujgcego jest objety waznym
$wiadectwem pochodzenia. Swiadectwa pochodzenia wystawiane sg, zgodnie z regutami
ustalonymi przez Rade, przez uprawnione agencje wybrane przez cztonka izatwierdzone
przez Organizacje. Organizacja dokonuje réwniez okresowego przegladu informacji zawartych
w Swiadectwie pochodzenia z uwzglednieniem zmieniajacych sie warunkéw konsumpgcji
i handlu miedzynarodowego.

(3) Kazdy cztonek eksportujgcy zgtasza Organizacji agencje rzgdowe lub pozarzadowe,
ktére majg wykonywac¢ funkcje okreslone w ustepie 2 niniejszego artykutu. Organizacja
wyraznie zatwierdza agencje pozarzagdowa zgodnie z regutami zatwierdzonymi przez Rade.

(4) Cztonek eksportujagcy moze, na zasadzie wyjatku iz nalezytym uzasadnieniem,
wystgpi¢ do Rady o wyrazenie zgody na przekazywanie Organizacji danych zawartych
w Swiadectwach pochodzenia dotyczacych jego eksportu kawy przy wykorzystaniu metody
alternatywne;j.

ARTYKUt 32

Analizy, badania i sprawozdania

(2) W ramach pomocy cztonkom Organizacja wspiera opracowywanie analiz, badan
i sprawozdan technicznych dotyczgcych witasciwych aspektow sektora kawy.

(2) Odnosi sie to m.in. do prac dotyczacych ekonomiki produkcji idystrybucji kawy,
analizy tancucha wartosci, wptywu zmiany klimatu, strategii w zakresie zarzadzania ryzykiem
finansowym iinnymi rodzajami ryzyka, wptywu strategii politycznych stosowanych przez
rzady w zakresie produkcji i konsumpcji kawy, aspektéw zwigzanych ze zrédwnowazonoscig
sektora kawy, zwigzkéw miedzy kawg i zdrowiem oraz mozliwosci rozszerzenia rynkéw kawy
w zakresie jej tradycyjnych i nietradycyjnych zastosowan, jak réwniez do innych zagadnien,
ktére Rada moze uznac za istotne.

(3) W miare technicznych mozliwosci mozna réwniez gromadzi¢, zestawiaé, analizowa¢d
i rozpowszechniac informacje dotyczace:

a) ilosci iceny kawy w zaleznosci od takich czynnikéw jak rdéine regiony
geograficzne, rodziny, lokalne spotecznosci oraz warunki produkcji;

b) struktur rynkowych, rynkédw niszowych oraz pojawiajacych sie tendencji
w produkcji i konsumpcji oraz

c) analiz postepéw w zakresie dochodu zapewniajgcego godne i dostatnie zycie.
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(4) W celu realizacji postanowien ust. 1 niniejszego artykutu Rada uwzglednia te analizy,
badania isprawozdania w rocznym programie dziatan wraz z szacunkowymi potrzebami
w zakresie zasobdow, ze szczegdlnym uwzglednieniem drobnych isrednich rolnikéw oraz
innych producentow. Dziatania te finansowane sg ze srodkow budzetu administracyjnego lub
ze zrédet pozabudzetowych.

(5) Organizacja przywigzuje szczegblng wage do kwestii utatwienia dostepu do informacji
drobnym isrednim plantatorom iinnym producentom, aby pomdc im w poprawie
zrobwnowazonosci i uzyskiwaniu lepszych wynikéw finansowych, wtym w zakresie
zarzadzania kapitatem dfuznym i ryzykiem.
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ROZDZIAL X — PROJEKTY REALIZOWANE PRZEZ ORGANIZACIE

ARTYKUL 33

Opracowywanie i finansowanie projektow

(2) Cztonkowie i dyrektor wykonawczy mogg przedktadac Radzie propozycje projektow za
posrednictwem Komitetu Ekonomicznego. Propozycje te powinny przyczyniac sie do realizacji
celéw niniejszej Umowy oraz co najmniej jednego z priorytetowych obszaréw dziatan
okreslonych w strategicznym planie dziatania i w rocznym programie dziatan zatwierdzonym
przez Rade zgodnie z art. 10.

(2) Rada wustanawia iaktualizuje procedury imechanizmy przedkfadania, oceny,
zatwierdzania, okreslania priorytetéw ifinansowania projektow, jak réwniez ich realizacji,
monitorowania ioceny oraz szerokiego upowszechniania ich rezultatéw. Komitet
Ekonomiczny jest odpowiedzialny za stosowanie tych procedur i mechanizméw oraz za
formutowanie zalecen dla Rady.

(3) Podczas kazdej sesji Rady dyrektor wykonawczy sktada sprawozdanie ze stanu
realizacji wszystkich projektdw zatwierdzonych przez Rade, w tym projektédw oczekujacych na
finansowanie, projektéw realizowanych oraz projektédw ukonczonych od czasu poprzedniej
sesji Rady.

(4) Organizacja dagzy do wspodtpracy zinnymi organizacjami miedzynarodowymi,
instytucjami finansowymi, wielostronnymi idwustronnymi agencjami rozwoju oraz
z publicznymi i prywatnymi darczyncami w celu uzyskania —w stosownym zakresie — wsparcia
finansowego i pomocy w realizacji programow, projektéw i dziatan istotnych dla rynku kawy.
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ROZDZIAL XI - PRYWATNY SEKTOR KAWY

ARTYKUt 34

Rada Cztonkdw Stowarzyszonych

(2) Rada Cztonkéw Stowarzyszonych (BAM) jest organem doradczym, ktéry moze
przedstawiaé zalecenia na wniosek Rady, atakze zwraca¢ sie do Rady ijej organdéw
pomocniczych o uwzglednienie wich porzgdkach obrad kwestii zwigzanych z niniejszg
Umowag i ze stanem $wiatowego sektora kawy oraz o podejmowanie decyzji w tych sprawach.

(2) W sktad BAM wchodzg wszyscy cztonkowie stowarzyszeni.

(3) BAM wybiera sposrdd swoich cztonkdéw przewodniczgcego i wiceprzewodniczgcego na
okres jednego roku. Mogg oni by¢ wybierani ponownie. Przewodniczacy
i wiceprzewodniczacy nie sg opfacani przez Organizacje.

(4) Przewodniczacy i wiceprzewodniczagcy BAM sg zapraszani przez Rade do udziatu w jej
posiedzeniach i majg prawo zabierac gtos.

(5) Przewodniczacy i wiceprzewodniczagcy BAM reprezentuje zarzgd w Grupie Zadaniowej
ds. Partnerstwa Publiczno-Prywatnego w Sektorze Kawy (CPPWP).

(6) BAM odbywa swoje posiedzenia zwykle w siedzibie Organizacji, przed zwyczajnymi
sesjami Rady ibez kolizji czasowej ztymi sesjami. W przypadku przyjecia przez Rade
wystosowanego przez cztonka zaproszenia do zorganizowania posiedzenia na jego terytorium
BAM réwniez obraduje na tym terytorium, przy czym w takim przypadku dodatkowe koszty
poniesione przez Organizacje — przekraczajgce te, ktére wigzatyby sie z organizacja
posiedzenia w jej siedzibie — pokrywajg kraj lub organizacja sektora prywatnego bedace
gospodarzem posiedzenia.

(7) BAM moze zwotywac posiedzenia nadzwyczajne za zgodg Rady.

(8) BAM ustanawia swéj wtasny regulamin wewnetrzny, zgodny z postanowieniami
niniejszej Umowy.
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ARTYKUt 35
Grupa Zadaniowa ds. Partnerstwa Publiczno-Prywatnego w Sektorze Kawy (CPPWP)

(1) Grupa zadaniowa ds. Partnerstwa Publiczno-Prywatnego w Sektorze Kawy (zwana
dalej ,CPPWP”) oznacza mechanizm partnerstwa publiczno-prywatnego oparty na
porozumieniu zainteresowanych stron, majacy na celu okreslanie i wdrazanie praktycznych
i ograniczonych w czasie dziatan stuzgcych rozwigzywaniu probleméw zwigzanych
z poziomami cen, ich zmiennos$cig oraz dfugoterminowg zréwnowazonoscig sektora kawy.

(2) CPPWP ma za zadanie:

a) budowac konsensus w sprawie priorytetowych kwestii i dziatan, ktére zostang
przedtozone Radzie do rozpatrzenia oraz przekazane Forum Dyrektoréw
Generalnych i Lideréw Globalnych (CGLF);

b) prowadzi¢ dialog publiczno-prywatny i sledzi¢ postepy w zakresie zobowigzan
dotyczgcych rozwigzywania problemoéw zwigzanych z poziomami cen, ich
zmiennoscig oraz dtugoterminowg zrdownowazonoscig sektora kawy;

c) stymulowaé¢ dalszy rozwéj iwdrazanie zobowigzan oraz inicjatyw
zatwierdzonych przez Rade w odniesieniu do kwestii poziomdéw cen
i dfugoterminowej zréwnowazonosci sektora kawy; oraz

d) stale rozwija¢ wspdlng wizje i program dialogu publiczno-prywatnego przez
analize pilnych probleméw sektora kawy, doprecyzowanie oczekiwan oraz

okreslenie mozliwosci i zasobdw na potrzeby wspdlnych dziatan.

(3) W sktad CPPWP wchodzg delegaci wyznaczeni przez Rade oraz przedstawiciele sektora
prywatnego, przy czym obie grupy majg rowna liczbe miejsc. Przedstawiciele spoteczerstwa
obywatelskiego i organizacji miedzynarodowych mogg dotgczyé do CPPWP na warunkach
okreslonych przez Rade.

(4) Dyrektor wykonawczy petni funkcje sekretarza CPPWP zurzedu, a wyznaczony
cztonek personelu zastepuje go w razie potrzeby.

(5) CPPWP ustanawia swdj regulamin wewnetrzny zgodny z postanowieniami niniejszej

Umowy i z zakresem zadan zatwierdzonym przez Rade.

(6) CPPWP ustanawia witasne mechanizmy angazowania zainteresowanych stron
z sektora kawy — zarédwno publicznych, jak iprywatnych — partneréw na rzecz rozwoju
i spoteczenstwa obywatelskiego w ocene priorytetowych kwestii oraz w okreslanie
najlepszych praktyk i rozwigzan.
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(7) CPPWP przedkfada Radzie regularne sprawozdania ze swoich obrad izalecenia do

rozpatrzenia.

ARTYKUL 36

Zaangazowanie, integracja i wigczenie spoteczne

(1) Rada i jej organy pomocnicze, w tym CPPWP, umozliwiajg cztonkom stowarzyszonym

oraz, w stosownych przypadkach, organizacjom miedzynarodowym:

a) przedstawianie analiz eksperckich opartych bezposrednio na doswiadczeniu
z terenu;

b) petnienie funkcji wczesnego ostrzegania;

c) podnoszenie Swiadomosci spotecznej w kwestiach istotnych dla sektora kawy;

d) przyczynianie sie do realizacji celéw niniejszej Umowy oraz

e) przekazywanie odpowiednich informacji podczas wydarzen organizowanych
przez Organizacje.

(2) Uznajgc réwniez, ze Organizacja stwarza cztonkom stowarzyszonym mozliwosc

zabrania gtosu na szerokim forum i wniesienia wktadu w realizacje jej programu dziatan,

cztonkowie stowarzyszeni moga:

a)

b)

uczestniczy¢ w dziataniach Organizacji za zgodg Rady lub w dziataniach
objetych programem dziatan;

pozyskiwa¢ iudostepnia¢ informacje, wiedze idobre praktyki cztonkom
Organizacji iinnym cztonkom stowarzyszonym za posrednictwem narzedzi
wspotpracy udostepnianych przez Organizacje lub w inny sposéb;
uczestniczy¢ w miedzynarodowych konferencjach i wydarzeniach
organizowanych pod auspicjami Miedzynarodowe]j Organizacji Kawy;
przedstawia¢ oswiadczenia pisemne i ustne podczas tych wydarzen;
organizowac wydarzenia towarzyszace;

miec¢ dostep do informacji i danych; oraz

korzystaé z mozliwosci nawigzywania kontaktéw iprowadzenia dziatan
lobbingowych w celu poszerzenia sieci kontaktéw i bazy wiedzy oraz zbadania
mozliwosci wspdtpracy partnerskiej z réznymi zainteresowanymi stronami.

Miedzynarodowa umowa w sprawie kawy z 2022 r.



34

ARTYKUL 37

Swiatowa Konferencja Kawy

(1) Rada podejmuje odpowiednie przygotowania w celu organizowania, w odpowiednich
odstepach czasu, Swiatowej Konferencji Kawy (zwanej dalej ,,Konferencjg”), sktadajacej sie
z cztonkow eksportujgcych i importujgcych, przedstawicieli sektora prywatnego oraz innych
zainteresowanych uczestnikéw, w tym uczestnikdw z krajéw niebedacych cztonkami. Rada
w porozumieniu z przewodniczagcym Konferencji zapewnia nalezyty wktad Konferencji
w osiggniecie celdw niniejszej Umowy.

(2) Konferencja posiada swojego przewodniczgcego, nieoptacanego przez Organizacje.
Rada mianuje przewodniczgcego na odpowiedni okres izaprasza go do uczestnictwa
w posiedzeniach Rady w roli obserwatora.

(3) Rada decyduje o formie, tytule, przedmiocie i harmonogramie konferencji oraz
informuje o tym Rade Cztonkédw Stowarzyszonych oraz Grupe Zadaniowg ds. Partnerstwa
Publiczno-Prywatnego w Sektorze Kawy. Konferencja odbywa sie zazwyczaj w siedzibie
Organizacji, podczas regularnych sesji Rady. W przypadku przyjecia przez Rade zaproszenia
wystosowanego przez cztonka do odbycia posiedzenia na jego terytorium takze Konferencja
moze odby¢ sie na tym terytorium, a wéwczas dodatkowe koszty dla Organizacji, zwigzane
z organizacjg Konferencji w innym miejscu niz siedziba, pokrywa kraj bedacy gospodarzem
sesji.

(4) Jezeli Rada nie zdecyduje inaczej, Konferencja finansowana jest przez uczestnikdw.

(5) Przewodniczacy sktada Radzie sprawozdanie w sprawie konkluzji przyjetych podczas
Konferencji.

ARTYKUL 38

Finanse w sektorze kawy

Komitet Ekonomiczny utatwia konsultacje w kwestiach zwigzanych z finansami
i mechanizmami zarzadzania ryzykiem w sektorze kawy, ze szczegdlnym uwzglednieniem
potrzeb drobnych i $rednich producentéw, rolnikdw oraz lokalnych spotecznosci w regionach
produkujgcych kawe.
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ROZDZIAL XIl - POSTANOWIENIA OGOLNE

ARTYKUL 39

Przygotowania do nowej umowy

(2) Rada moze zbadaé mozliwo$¢ wynegocjowania nowej miedzynarodowej umowy

w sprawie kawy.

(2) W celu wykonania powyiszego postanowienia Rada ocenia postepy Organizacji
w zakresie realizacji celéw niniejszej Umowy okreslonych w art. 1.
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ROZDZIAL XIIl - ZROWNOWAZONY ROZWO)

ARTYKUt 40
Zréwnowazony sektor kawy

(1) Cztonkowie przywigzujg nalezytg wage do zrdwnowazonego zarzadzania zasobami
kawy i przetwarzania kawy, majac na uwadze zasady i cele zréwnowazonego rozwoju w jego
trzech wymiarach — gospodarczym, spotecznym i srodowiskowym — w sposéb wywazony
i zintegrowany, ktére to zasady icele okreslono w celach zrownowazonego rozwoju ONZ
i w innych powigzanych globalnych inicjatywach popieranych przez cztonkdw.

(2) Organizacja moze, na wniosek, wspiera¢ cztonkéw w zrownowazonym rozwoju ich
sektora kawy w dazeniu do zapewnienia dobrobytu plantatorom kawy iwszystkim
zainteresowanym stronom, przy jednoczesnym zwiekszaniu wydajnosci, jakosci, odpornosci
i rentownosci w taincuchu wartosci kawy, w szczegdlnosci w przypadku matych gospodarstw
rolnych i innych drobnych producentéw kawy.

ARTYKUt 41
Standardy zycia i warunkow pracy

Cztonkowie przywigzujg nalezytg uwage do poprawy standardow zycia i warunkow
pracy ludnosci pracujacej w sektorze kawy, w stopniu odpowiadajgcym osiggnietemu
poziomowi rozwoju, uwzgledniajgc uznane na forum miedzynarodowym zasady dotyczgce
tych spraw. Ponadto cztonkowie uzgadniajg, ze standardy pracy nie bedg wykorzystywane dla
protekcjonistycznych celéw handlowych.
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ROZDZIAL XIV — KONSULTACIE, SPORY | SKARGI

ARTYKUL 42

Konsultacje

Kazdy cztonek zuwagg bada ewentualne uwagi zgtoszone przez innego cztonka
w odniesieniu do dowolnej kwestii zwigzanej z niniejsza Umowg oraz zapewnia mozliwosé
poddania ich odpowiednim konsultacjom. W toku takich konsultacji, na prosbe jednej ze stron
i za zgodg drugiej, dyrektor wykonawczy powotuje niezalezny zespdt orzekajacy, ktéry dazy
do pogodzenia stron. Organizacja nie ponosi kosztéw dziatania takiego zespotu. Jesli strona
nie zgadza sie na stworzenie zespotu orzekajgcego przez dyrektora wykonawczego lub jesli
konsultacje nie doprowadzg do rozwigzania, sprawa moze zostac przekazana Radzie zgodnie
z postanowieniami art. 43. Jesli konsultacje nie doprowadzg do rozwigzania, Rada informuje
dyrektora wykonawczego, ktdry sktada sprawozdanie wszystkim cztonkom.

ARTYKUL 43
Spory i skargi

(2) Wszelkie spory dotyczace wyktadni lub stosowania niniejszej Umowy, ktdre nie
zostang rozwigzane na drodze negocjacji, na wniosek cztonka bedacego strong sporu

przekazywane sg do rozstrzygniecia Radzie.

(2) Rada ustanawia procedure rozpatrywania skarg i rozstrzygania sporéw.
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ROZDZIAL XV — POSTANOWIENIA KONCOWE

ARTYKUt 44

Podpisanie i ratyfikacja, przyjecie lub zatwierdzenie

(1) Z zastrzezeniem odmiennych postanowien niniejszej Umowy moze ona zostac
podpisana w siedzibie depozytariusza od dnia 6 pazdziernika 2022r. do dnia
30 kwietnia 2023 r. wtacznie przez Umawiajgce sie Strony Miedzynarodowej umowy
w sprawie kawy z 2007 r. oraz rzady zaproszone na sesje Rady, na ktdrej przyjeto niniejszg
Umowe.

(2) Niniejsza Umowa podlega ratyfikacji, przyjeciu lub zatwierdzeniu przez rzady bedace
jej sygnatariuszami zgodnie z ich odpowiednimi procedurami prawnymi.

(3) Z wyjatkiem przypadkéw przewidzianych w art. 46 dokumenty ratyfikacyjne, przyjecia
lub zatwierdzenia sktada sie u depozytariusza nie pdzniej niz do dnia 31 lipca 2023 r. Rada
moze jednak podjg¢ decyzje o przyznaniu dodatkowego czasu rzgdom sygnatariuszy, ktére nie
sg w stanie ztozy¢ tych dokumentéw w wyznaczonym terminie. O kazdej takiej decyzji Rada
informuje depozytariusza.

(4) Po podpisaniu i ratyfikacji, przyjeciu lub zatwierdzeniu albo zgtoszeniu tymczasowego
stosowania Unia Europejska sktada wobec depozytariusza oswiadczenie potwierdzajace jej
wyltgczne kompetencje w sprawach uregulowanych w niniejszej Umowie. Panstwa bedace
cztonkami Unii Europejskiej nie mogg przystgpi¢ do niniejszej Umowy w charakterze
Umawiajgcych sie Stron.

ARTYKUL 45

Tymczasowe stosowanie

Rzad bedacy sygnatariuszem, ktory zamierza ratyfikowacd, przyjac¢ lub zatwierdzi¢
Umowe, moze w dowolnym momencie zgtosi¢ depozytariuszowi, ze bedzie stosowat niniejsza
Umowa tymczasowo, zgodnie ze swoimi procedurami prawnymi.

ARTYKUt 46
Wejscie w zycie
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(2) Niniejsza Umowa wchodzi ostatecznie w zycie w dniu, w ktérym rzady bedace
sygnatariuszami, posiadajgce co najmniej dwie trzecie gtoséw cztonkow eksportujgcych, oraz
rzady bedace sygnatariuszami, posiadajgce co najmniej dwie trzecie gtoséw cztonkdéw
importujgcych, wedtug stanu na dzien 6 czerwca 2022r., bez wzgledu na ewentualne
zawieszenie na mocy art. 22, ztozyty instrumenty ratyfikacji, przyjecia lub zatwierdzenia.
Alternatywnie, jezeli niniejsza Umowa obowigzuje tymczasowo, zgodnie z postanowieniami
ust. 2 niniejszego artykutu, wchodzi ona ostatecznie w zycie z chwilg spetnienia powyzszych
wymogoéw procentowych przez ztozenie instrumentow ratyfikacji, przyjecia lub
zatwierdzenia.

(2) Jezeli niniejsza Umowa nie wejdzie w zycie ostatecznie do dnia 31 lipca 2023 .,
wchodzi ona w zycie tymczasowo z tg datg lub inng datg w okresie dwunastu miesiecy od
uptywu tego terminu, jezeli rzady bedace sygnatariuszami, posiadajgce gtosy opisane w ust. 1
niniejszego artykutu, ztozyty instrumenty ratyfikacji, przyjecia lub zatwierdzenia albo dokonaty
zgtoszenia depozytariuszowi zgodnie z postanowieniami art. 45.

(3) Jezeli niniejsza Umowa wejdzie w zycie tymczasowo, ale nie wejdzie w zycie
ostatecznie do dnia 31 lipca 2024 r., przestaje one obowigzywa¢ tymczasowo do daty,
w ktérej te rzady bedgace sygnatariuszami, ktdre ztozyty instrumenty ratyfikacji, przyjecia lub
zatwierdzenia albo dokonaty zgtoszenia depozytariuszowi, zgodnie z postanowieniami art. 45,
wspdlnie zdecyduja, ze Umowa bedzie nadal obowigzywaé przez okreslony czas. Takie rzady
bedgce sygnatariuszami mogg takze wspdlnie zdecydowaé, ze niniejsza Umowa wchodzi
w zycie ostatecznie miedzy tymi rzadami.

(4) Jezeli niniejsza Umowa nie wejdzie w zycie ostatecznie lub tymczasowo do dnia
31 lipca 2024 r. na mocy postanowien ust. 1 lub 2 niniejszego artykutu, te rzady bedgce
sygnatariuszami, ktére ztozyty instrumenty ratyfikacji, przyjecia lub zatwierdzenia, zgodnie
z obowigzujagcymi  w nich przepisami ustawowymi iwykonawczymi, mogg wspdlnie
zdecydowaé, ze Umowa wchodzi w zycie ostatecznie miedzy tymi rzgdami.

ARTYKUt 47
Przystgpienie

(1) Z zastrzezeniem odmiennych postanowien niniejszej Umowy rzad kazdego kraju
bedgcego cztonkiem Organizacji Narodéw Zjednoczonych lub wyspecjalizowanej agencji ONZ
oraz organizacje miedzyrzgdowe opisane w art. 4 ust. 3 mogg przystgpic¢ do niniejszej Umowy

zgodnie z procedura ustanowiong przez Rade.
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(2) Instrumenty przystgpienia sktadane sg u depozytariusza. Przystgpienie nastgpi
z chwilg ztozenia takiego instrumentu.

(3) Po ztozeniu instrumentu przystgpienia organizacja miedzyrzagdowa, o ktérej mowa
w art. 4 ust. 3, sktada oswiadczenie potwierdzajgce jej wytagczne kompetencje w sprawach
uregulowanych w niniejszej Umowie. Panstwa bedgce cztonkami takiej organizacji nie moga
przystapic¢ do niniejszej Umowy w charakterze Umawiajgcych sie Stron.

ARTYKUL 48

Zastrzezenia

Postanowienia niniejszej Umowy stosuje sie w sposdb bezwarunkowy.

ARTYKUL 49
Dobrowolne wycofanie sie

Kazda Umawiajgca sie Strona moze w kazdej chwili wycofaé sie z niniejszej Umowy
w drodze pisemnego zawiadomienia o odstgpieniu ztozonego depozytariuszowi. Wycofanie
sie staje sie skuteczne po uptywie 90 dni od dnia otrzymania zawiadomienia.

ARTYKUL 50
Wykluczenie

Jesli Rada zadecyduje, iz cztonek naruszyt swoje zobowigzania wynikajgce z niniejszej
Umowy, a ponadto zadecyduje, iz takie naruszenie znaczgco utrudnia stosowanie niniejszej
Umowy, moze ona wykluczy¢ takiego cztonka z Organizacji. Rada niezwtocznie zawiadamia
depozytariusza o kazdej takiej decyzji. Po uptywie 90 dni od dnia decyzji Rady cztonek taki
przestaje byé cztonkiem Organizacji oraz Strong niniejszej Umowy.

ARTYKUL 51

Rozliczenia z cztonkami wycofujgcymi sie lub wykluczonymi

(1) Rada ustala wszelkie rozliczenia z cztonkami wycofujgcymi sie lub wykluczonymi.
Organizacja zachowuje wszelkie kwoty juz wptacone przez wycofujgcego sie lub
wykluczonego cztonka, a cztonek taki pozostanie zobowigzany do zaptaty wszelkich kwot,
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ktore miat obowigzek zaptaci¢ Organizacji do dnia, w ktérym wycofanie sie lub wykluczenie
staje sie skuteczne; przy czym, w przypadku gdy Umawiajgca sie Strona nie moze
zaakceptowad zmiany Umowy i w konsekwencji przestaje uczestniczyé w niniejszej Umowie
na mocy postanowien art. 53 ust. 2, Rada moze dokonac rozliczenia w sposéb, jaki uzna za
stuszny.

(2) Cztonkowi, ktéry przestaje uczestniczyé w niniejszej Umowie, nie przystuguje zaden
udziat w dochodach z tytutu likwidacji lub z innych sktadnikéw majatku Organizacji; nie ma tez
obowigzku zaptaty zadnej czesci ewentualnego deficytu Organizacji po rozwigzaniu niniejszej

Umowy.
ARTYKUt 52
Okres obowigzywania i rozwigzanie
(1) Niniejsza Umowa pozostaje w mocy do czasu jej rozwigzania przez Rade zgodnie

z postanowieniami ust. 3 niniejszego artykutu.

(2) Rada dokonuje przegladu niniejszej Umowy co pie¢ lat od czasu jej wejscia w zycie,
jesli uzna to za konieczne lub gdy zajdzie taka potrzeba — w szczegdlnosci w celu
uwzglednienia nowych wyzwan i mozliwosci oraz reagowania na nie — i podejmuje w tym
zakresie stosowne decyzje.

(3) Rada moze w dowolnym momencie podjgé decyzje o rozwigzaniu niniejszej Umowy.
Rozwigzanie Umowy staje sie skuteczne z dniem ustalonym przez Rade.

(4) Niezaleznie od rozwigzania niniejszej Umowy Rada bedzie nadal istniata tak dtugo, jak
dtugo bedzie to konieczne w celu podejmowania niezbednych decyzji w okresie wymaganym
do likwidacji Organizacji, dokonania rozliczen i zbycia jej majgtku.

(5) Wszelkie decyzje podejmowane w odniesieniu rozwigzania niniejszej Umowy oraz
wszelkie powiadomienia otrzymane przez Rade na mocy niniejszego artykutu zostang
nalezycie przekazane przez Rade depozytariuszowi.

ARTYKUt 53
Poprawki

Miedzynarodowa umowa w sprawie kawy z 2022 r.
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(2) Rada moze zaproponowaé¢ wprowadzenie poprawki do Umowy, przedstawiajac
propozycje takiej poprawki Umawiajgcym sie Stronom. Poprawka wchodzi w zycie
w odniesieniu do wszystkich cztonkdw Organizacji po uptywie 100 dni od dnia otrzymania
przez depozytariusza powiadomienia ojej przyjeciu od Umawiajgcych sie Stron
dysponujacych co najmniej dwiema trzecimi gtoséw cztonkdw eksportujacych oraz od
Umawiajgcych sie Stron dysponujgcych co najmniej dwiema trzecimi gloséw cztonkéw
importujgcych. Wartos¢ procentowg dwodch trzecich, o ktérej mowa w niniejszym
dokumencie, oblicza sie na podstawie liczby Umawiajgcych sie Stron Umowy w chwili
przekazania im projektu poprawki do przyjecia. Rada ustala termin, w ktérym Umawiajace sie
Strony majg poinformowaé depozytariusza o przyjeciu przez nie poprawki, o ktorym to
terminie Rada powiadamia wszystkie Umawiajgce sie Strony idepozytariusza. Jezeli po
uptywie tego terminu wymagania procentowe dla wejscia w zycie poprawki nie sg spetnione,
poprawka uznana zostaje za wycofana.

(2) O ile Rada nie zdecyduje inaczej, kazda Umawiajgca sie Strona, ktéra nie powiadomi
depozytariusza o przyjeciu poprawki zgodnie z postanowieniami ust. 1 niniejszego artykutu
w terminie wyznaczonym przez Rade, przestaje by¢ Umawiajgca sie Strong niniejszej Umowy
z dniem wejscia tej poprawki w zycie.

(3) Rada powiadamia depozytariusza o wszelkich poprawkach zgtoszonych Umawiajgcym
sie Stronom na mocy niniejszego artykutu.

ARTYKUt 54

Postanowienia uzupetniajace i przejsciowe

Wszystkie czynnosci podjete przez Organizacje lub wjej imieniu, lub przez
ktérykolwiek z jej organdéw, na mocy Miedzynarodowej umowy w sprawie kawy z 2007 r.,
pozostajg w mocy do czasu wejscia w zycie niniejszej Umowy.

Miedzynarodowa umowa w sprawie kawy z 2022 r.
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ARTYKUL 55
Teksty autentyczne Umowy

Teksty niniejszej Umowy w jezyku angielskim, francuskim, portugalskim i hiszparskim
sg jednakowo autentyczne. Oryginalne egzemplarze zostajg ztozone u depozytariusza.

NA DOWOD CZEGO, nizej podpisani, nalezycie w tym celu umocowani przez swoje
odpowiednie rzady, podpisali niniejszg Umowe w dniu oznaczonym obok ich podpisdw.

Miedzynarodowa umowa w sprawie kawy z 2022 r.
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ZALACZNIK |

PRZELICZNIKI DLA KAWY PALONEJ, BEZKOFEINOWE],
PLYNNEJ | ROZPUSZCZALNEJ OKRESLONE W
MIEDZYNARODOWEJ UMOWIE W SPRAWIE KAWY Z 2007 R.

Kawa palona
Aby przeliczy¢ kawe palong na ekwiwalent ziaren kawy zielonej, nalezy pomnozy¢ mase netto
kawy palonej przez 1,19.

Kawa bezkofeinowa

Aby przeliczy¢ kawe zielong bezkofeinowg na ekwiwalent ziaren kawy zielonej, nalezy
pomnozy¢ mase netto kawy zielonej bezkofeinowej przez 1,05. Aby przeliczy¢ kawe palong
bezkofeinowa i rozpuszczalng kawe bezkofeinowg na ekwiwalent ziaren kawy zielonej, nalezy
pomnozy¢ ich mase netto odpowiednio przez 1,25 lub 2,73.

Kawa ptynna
Aby przeliczy¢ kawe ptynng na ekwiwalent ziaren kawy zielonej, nalezy pomnozy¢ wage netto
suszonych elementdéw statych zawartych w kawie ptynnej przez 2,6.

Kawa rozpuszczalna
Aby przeliczyé kawe rozpuszczalng na ekwiwalent ziaren kawy zielonej, nalezy pomnozy¢
mase netto kawy rozpuszczalnej przez 2,6.

Kawa premiks
Do ustalenia zgodnie z rezolucjg nr 476 zatwierdzong przez Miedzynarodowa Rade Kawy
w dniu 9 czerwca 2022 r.

Miedzynarodowa umowa w sprawie kawy z 2022 r.



Miedzynarodowa Rada Rezolucja nr 477

9 czerwca 2022 .

Oryginat: angielski E

Miedzynarodowa Rada Kawy Rezolucja nr 477

133. sesja (specjalna)

Sesja wirtualna ZATWIERDZONA NA DRUGIM POSIEDZENIU
819 czerwca 2022 . PLENARNYM W DNIU 9 CZERWCA 2022 R.

Londyn, Zjednoczone Krélestwo

Depozytariusz
Miedzynarodowej umowy w sprawie kawy z 2022 r.

MAJAC NA UWADZE, CO NASTEPUIJE:

w dniu 9 czerwca 2022 r. podczas 133. sesji Miedzynarodowa Rada Kawy zatwierdzita
rezolucje nr 476, na mocy ktérej przyjeto tekst Miedzynarodowej umowy w sprawie kawy
22022r.;

zgodnie z art. 76 ust. 1 (Depozytariusze traktatow) Konwencji wiedenskiej o prawie
traktatow z 1969 r. wyznaczenia depozytariusza traktatu mogg dokonac panstwa negocjujace
w samym traktacie, a depozytariuszem moze byé¢ jedno lub wiecej panstw, organizacja
miedzynarodowa lub gtéwny funkcjonariusz administracyjny organizacji; oraz

art. 2 pkt 10 Miedzynarodowej umowy w sprawie kawy z 2022 r. stanowi, ze Rada
wyznacza depozytariusza w drodze decyzji podjetej na zasadzie konsensusu przed dniem 6
pazdziernika 2022 r. oraz ze taka decyzja stanowi integralng cze$¢ umowy z 2022 r.,

MIEDZYNARODOWA RADA KAWY

POSTANAWIA:

1. wyznaczy¢ Miedzynarodowg Organizacje Kawy na depozytariusza Miedzynarodowej

umowy w sprawie kawy z 2022 r.;

2. zwrécic sie do dyrektor wykonawczej, jako gtéwnej funkcjonariuszki administracyjnej
Miedzynarodowej Organizacji Kawy, o podjecie niezbednych dziatan stuzgcych zapewnieniu,
aby Organizacja petnita funkcje depozytariusza umowy z 2022 r. zgodnie z Konwencjg
wiedenska o prawie traktatéw z 1969 r., przy czym dziatania te obejmujg miedzy innymi:



a)

b)

g)

h)

przechowywanie oryginalnego tekstu Umowy oraz wszelkich petnomocnictw
przekazanych depozytariuszowi;

sporzadzanie i rozpowszechnianie uwierzytelnionych kopii oryginatu Umowy;

przyjmowanie podpiséw ztozonych pod Umowg oraz przyjmowanie
i przechowywanie wszelkich zwigzanych z nig dokumentéw, powiadomien
i komunikatéw;

weryfikowanie, czy podpisy oraz dokumenty, powiadomienia i komunikaty
dotyczgce Umowy majg nalezyta forme;

rozpowszechnianie aktow, powiadomien i komunikatéw zwigzanych z Umowa;
informowanie o ztozeniu liczby instrumentéw ratyfikacji, przyjecia lub
zatwierdzenia albo zgtoszen o tymczasowym stosowaniu wymaganej do
wejscia w zycie Umowy lub jej tymczasowego stosowania, zgodnie z art. 46
Umowy;

zarejestrowanie Umowy u Sekretarza Generalnego Organizacji Narodéw
Zjednoczonych;

w przypadku jakichkolwiek pytan dotyczacych wykonywania funkcji
depozytariusza — przedstawienie sprawy sygnatariuszom i Umawiajgcym sie
Stronom, lub, w stosownych przypadkach, Miedzynarodowej Radzie Kawy.

Miedzynarodowa umowa w sprawie kawy z 2022 r.



Niniejszym poswiadczam, ze powyzszy tekst stanowi uwierzytelniong kopie
Miedzynarodowej umowy w sprawie kawy z2022r., ktéra przyjeto rezolucjya nr 476
Miedzynarodowej Rady Kawy w dniu 9 czerwca 2022 r. podczas jej 133. sesji, a ktorej oryginat
zostat zdeponowany w Miedzynarodowej Organizacji Kawy.

Vanusia Nogueira
Dyrektor Wykonawcza
Miedzynarodowa Organizacja Kawy

Londyn, Zjednoczone Krdlestwo, 29 lipca 2022 r.
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